KS vC20

Autostaubsauger
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Produkte von Kénner & Sohnen®. Diese Betriebsan-
leitung beinhaltet kurze Sicherheitshinweise, Gebrauchs- und Einstellungsanweisungen. Weite-
re Informationen finden Sie auf der Website des offiziellen Herstellers im Support-Bereich unter
konner-sohnen.com/pages/instructions

Sie konnen die Betriebsanleitung auch im Support-Bereich durch Scannen des QR-Codes oder auf der
Website des offiziellen Importeurs von Konner & S6hnen® herunterladen.

Bitte lesen Sie unbedingt diese Betriebsanleitung vor dem Start!

Der Hersteller von Kénner & Séhnen® Produkten behilt sich das Recht vor, Anderungen an seinen
Produkten vorzunehmen, die in der vorliegenden Betriebsanleitung nicht aufgelistet sind:
- Anderungen in Design, Ausstattung und Zubehdr des Gerdts bleiben vom Hersteller vorbehalten;

- Die Abbildungen sind in der Betriebsanleitung schematisch dargestellt und kdnnen sich von realen Bau-
gruppen und Produktaufschriften leicht unterscheiden.

Am Ende dieser Betriebsanleitung befinden sich Kontaktinformationen, welche Sie bei auftretenden Pro-
blemen gerne nutzen kdnnen. Alle Informationen in dieser Betriebsanleitung entsprechen zum Zeitpunkt
der Drucklegung dem neuesten Stand. Die aktuelle Liste der Servicezentren finden Sie auf der Website des
offiziellen Importeurs Kénner & Séhnen®.

Die Nichtbeachtung des mit diesem Symbol gekennzeich-
VORSICHT - GEFAHR! neten Hinweises kann zu schweren Verletzungen des Be-
dieners oder Unbefugten fiihren.

WICHTIG! Wichtige Informationen zur Verwendung des Ladegerits.

PRODUKTBESCHREIBUNG n

Mit diesem Produkt erhalten Sie einen speziellen Autostaubsauger mit einem hocheffizienten Filtersys-
tem und einem einzigartigen Design fiir schnelles Staubsaugen. Der Staubsauger ist einfach und bequem
2u bedienen. Damit miissen Sie sich nicht einmal die Hande schmutzig machen! Mit dem Staubsauger
lassen sich kleine Schmutzpartikeln und trockene Verschmutzungen in Ihrem Auto schnell und effizient
aufsaugen.
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GEBRAUCHSANWEISUNG n

1. Wahrend des Saugvorgangs muss der Saugeinlass flach zum Boden sein, um eine bessere Wirkung zu
erzielen. Wahlen Sie die richtige Diise fiir Ihren Staubsauger je nach Verwendungszweck und Einsatzort.
2. Schalten Sie den Staubsauger immer nach dem Gebrauch aus.

SICHERHEITSHINWEISE n

1. Der Staubsauger muss unter normalen Bedingungen streng nach Anweisungen des Herstellers be-

trieben werden.

2. Lassen Sie den Staubsauger niemals unbeaufsichtigt laufen.

3. Zur Vermeidung von Schdden am Staubsauger, einer Brand- und Verletzungsgefahr diirfen die folgen-

den Gegenstande nicht mit dem Staubsauger aufgesaugt werden, namlich:

- heiBe Gegenstande wie Streichhdlzer, Zigarettenkippen, glihende Asche oder Holzkohle usw.;

- scharfe Gegenstande wie Glasscherben usw.;

- dizende Losungsmittel oder alkoholhaltige Stoffe;

- brennbare und explosive Stoffe wie Benzin oder alkoholische Getranke.

4. Tauchen Sie den Staubsauger niemals ins Wasser, halten Sie ihn von heifen Gegenstanden fern und
setzen Sie ihn nicht direkter Sonneneinstrahlung aus, um einen durch Kurzschluss verursachten Brand
7u vermeiden.

5. Setzen Sie das Gerdt nicht Lagertemperaturen von iiber 60 °C aus.

6. Vermeiden Sie jegliche Handlungen, die zu einer mechanischen Beschddigung des Gerdts fiihren kon-
nen.

7. Die unbefugte Zerlegung oder anderweitige Riickentwicklung des Produkts ist verboten.

8. Lassen Sie Kinder den Staubsauger nicht als Spielzeug verwenden, um Verletzungen und Unfdlle zu

vermeiden.

9. Das Produkt erfordert auBer dem Entleeren des Staubbehalters keine Wartung oder Schmierung durch
den Benutzer. Der Staubsauger wird mit einem vollstandig geschlossenen elektronischen und mecha-
nischen Teil geliefert. Durch unbefugte Manipulationen am elektronischen oder mechanischen Teil des
Staubsaugers kann dieser beschddigt werden.

GESAMTANSICHT n

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen am
Inhalt der Verpackung, Design und Aufbau der Produkte
WICHTIG! zu machen. Die Abbildungen in der Betriebsanleitung sind
schematisch dargestellt und kdnnen sich von realen Bau-
gruppen und Aufschriften auf dem Gerét unterscheiden.
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1. Ansaugoffnung
2. Durchsichtiger Staubbehalter

3. HEPA-Filtersystem (hochwirksamer Partikelluftfilter)
4. Staubbehdlter-Freigabetaste
5. LED-Licht

6. Netzschalter

7. LED-Lichtschalter
8. Beliiftungsloch

ZUM LIEFERUMFANG GEHOREN:
9. Netzkabel mit
Zigarettenanzlinderstecker 12V

10. Verldngerungsschlauch
11. Fugendise
12. Biirstendise

TECHNISCHE DATEN n

Modell KS VC20

Nennspannung DC12V

Nennleistung 120W

Vakuumgrad 8000 Pa

Kabellange 3m

Abmessungen (LxBxH) 415%125%135 mm

Bruttogewicht 13kg

Zubehér 1xNetzkabel ry_ﬂt Zigarettenanz'understecker_]2 v, 1XQemebs__an|eitung,
1xVerldngerungsschlauch, 1xFugendiise, 1=Biirstendiise

WARTUNG n

1. Leeren Sie den Staubbehalter und reinigen Sie ihn regelmdRig, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

2. Bitte verwenden Sie zum Abwischen der Oberfldche des Staubsaugers kein Benzin oder dlhaltige Stof-
fe, benutzen Sie stattdessen Wasser oder neutrale Reinigungsmittel. Wringen Sie das Baumwolltuch vor
dem Abwischen des Staubsaugers gut aus, damit kein Wasser auf die elektronischen Komponenten des
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3. Reinigen Sie bei nachlassender Saugleistung oder nach lingerem Gebrauch regelmaig den Staub-
behalter und das HEPA-Filterelement des Staubsaugers, um ein perfektes Reinigungsergebnis zu gewahr-
leisten.

Die Verwendung von Filtern ohne Trocknung kann zu Mo-
WARNUNG! A torschaden fiihren!

FILTERPFLEGE (HEPA):

Der HEPA-Filter ist ein leistungsstarkes, wiederverwendbares Filterelement, das wahrend des Betriebs
und der Reinigung schonendbehandelt werden muss. Auf seine strukturelle Integritdt sollte besonders
geachtetwerden, um Verformungen und Beschddigungendes weichen, gewellten Filterteils zu vermeiden.
Wahlen Sie die gewiinschte Reinigungsmethode aus den unten aufgefiihrten ausund entfernen Sie den
Filter unbedingt vor der Reinigung aus dem Staubsauger.

MECHANISCHE TROCKENREINIGUNG:

- Entfernen Sie Schmutz und Staub auf der AuBenseite mit einer sauberen Biirste;
- Spiilen Sie die Innenseite mit Druckluft entgegen der Saugrichtung.

SPULUNG UNTER FLIESSENDEM WASSER:

- Spiilen Sie das Innere des Filters vorsichtig unter flieBendem, sauberem Wasser aus, um den weichen,
gewellten Teil nicht zuverformen, und lassen Sie den Filter vor der erneuten Verwendung vollstdndig
trocknen.

MOGLICHE STORUNGEN UND DEREN BESEITIGUNG

Storung Magliche Ursache Abhilfe
Staubsauger funk- | Der Netzschalter ist nicht eingeschaltet | Uberpriifen Sie, ob der Netzschalter
tioniert nicht oder es liegt kein Strom an. eingeschaltet ist und Strom anliegt.
Sauglelstung lasst Staubbehalter leeren bzw. Filter

nach Zu viel Staub im Filter. reinigen.

GARANTIEBEDINGUNGEN n

Neben der gesetzlichen Gewahrleistung, bietet Kdnner und Sthnen eine erweiterte Garantie auf lhre
Produkte. Konner und Shnen gibt eine freiwillige Herstellergarantie von 2 Jahren ab Rechnungsdatum.
Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg, welcher als Original oder als Kopie dem Gerdt beizulegen ist.
Eine kostenfreie Reklamationsbearbeitung im Zuge dieser Herstellergarantie ist ohne einen giiltigen Kauf-
beleg nicht mdglich. Die Garantie gilt fir Teile, die aufgrund eines Herstellungsfehlers als defekt befunden
werden. Fir Garantiereparaturen wenden Sie sich bitte an die Verkaufsstelle.

Der vollstandige Lieferumfang muss zuriickgesandt werden.
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{ } EG-KONFORMITATSERKLARUNG

¥ ¥ Nr. 164

Folgende Produkte wurden von uns mit den gelisteten Normen gepriift und entsprechen der
EMV-Richtlinie 2014/30/EG.

Hersteller: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresse: Flinger Broich 203, 40235 Dsseldorf, Deutschland
Produkt: Autostaubsauger "Kénner & Séhnen”

Typ / Modell: KS vC20

Die Erklérung basiert auf ein

sicherstellen, dass alle
Uhrten Produktprobe
eller den gesamten technisc

zur Verfligung stellen.

EMV-Richtlinie 2014/30/EG

Richtlinien:

EN 55014-1:2017/A11:202
EN 55014-2:2015

Angewandt
standards:

Ausstellungsdatum: 2023-10-01 |n|ezltgqll‘§mbh
Ausstellungsort: Dusseldorf Finger Bokch 203 40255 Disslcont

PR . Koo seammancorm
¥ Geschiftsfiihrer: Fomin P. Pﬁ%’”'

Wir, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, erklaren hiermit, dass das Vorstehende den Richtlinien des Europaischen Parla-
ments und des Rates, der EMV-Richtlinie 2014/30/EG vom 26 Februar 2014 entspricht. Das obenstehende CE-Kennzei-
chen darf unter der Verantwortung des Herstellers verwendet werden. Nach Abschluss einer Konformitatserkldrung
und Einhaltung aller relevanten EG-Richtlinien.
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KONTAKTDATEN

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der DIMAX International GmbH.
Importeur und Vertreter in Deutschland: DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203, 40235 Disseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com, www.konner-sohnen.com

The United States:

KS Energy Solutions, Inc. Balcones Drive STE 100 Austin, TX 78731, USA
Authorized Warranty Service

support.us@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.us

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland Street,
London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com

Technical su?ort
support.uk@dimaxgroup.de
www.konner-sohnen.uk

European Unlon:

Manufactured under license and control of DIMAX International
GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany.

\mforterand representative in Netherlands DIMAX International Poland Ltd,
Potudniowa 8 st, 05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com, www.konner-sohnen.com

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX International GmbH,
Flinger Broich 203, 40235 Disseldorf, Allemagne.

\mf)ortateur et représentant en France et en Belgique DIMAX International
Poland Ltd, Potudniowa 8 st, 05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.

amazon@dimaxgroup.com, www.konner-sohnen.fr

Esgana:
Fabricado bajo licencia y control de DIMAX International GmbH,
Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Alemania.
Importador y representante en Espafia de DIMAX International Poland Ltd,
Potudniowa 8 st, 05-830 Stara Wie$, Polonia.

Ensamblado en la Repiblica Popular

amazon@dimaxgroup.com, www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrola DIMAX International
GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce: DIMAX International Poland Sp.z 0. o.
ul. Potudniowa 8, 05-830 Stara Wie$, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com, www.konner-sohnen.pl

Ykpaika:

BuroToBAeHo 3a niLiensieto 1a nig koHtponem DIMAX International
GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Jloccenbaop, HiMeuuuta.
IMnoprep 1a npeacraBHuk B Ykpaini: TOB “TEXHO TPEWA KC*

Byn. Enexrpotextiuna 47, 02225, m. Kui, Ykpaina. 3moHtosaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua



